SLIDE 655

SEIE

HEAT TRANSFER TECHNOLOGIES

MADE IN FRANCE

Smart touch screen
Ecran tactile smart
Smart pantalla tactil
Smart Touchscreen

Setting programs
Parameétres programmables
Establecer programas
Festlegen von Programmen

Pneumatic
Pneumatique
Neumatico
Pneumatisch

Eco mode
Mode éco

‘ Modo eco
Energiesparmodus

Warranty on the machine
2 ans de garantie sur la machine
2 aflos de garantia en la maquina

Warranty on heating elements
10 ans de garantie sur les élements de chauffage 2
10 afos de garantia en los elementos calientes
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YEAR
v 10 Jahre Garantie auf die Heizelemente

% S8

- Can be used on
conventional 240 V
power supply

- Almost full clearance of
the lower plate

- Smart touch screen

- Pre- heating time

- Touch screen
electronics developed
by SEFA

- Precise and fast regula-
tion (PID control)

- 10 recordable programs

- Pieces counter with

reset

- Double timer

X Email

sales@sefa.fr
support@sefa.fr
www.sefa.fr

(‘ Phone

- Utilisable sur le réseau
électrique domestique
en 240V

- Dégagement frontal
complet du plateau
inférieur

- Interface tactile
programmable
développée par SEFA

- Option préchauffage

- Compatible impri-

Mmante 24 pouces

- Régulation précise et
rapide (contréle PID)
-10 programmes enre-

gistrables

- Compteur piéces avec
remise a zéro

- Double minuterie

Office: + 33 4 68 74 05 89
Fax:+ 334687424 08

Z.1. PASTABRAC
11260 ESPERAZA (FR)

YEAR
v 2 Jahre Garantie auf die Maschine

- Se puede usar en la
red eléctrica clasica en
240V

- Libercidn casi completa
del plato inferior

- Smart pantalla tactil

- Tiempo de precalenta-

miento

- Eléctronica tactil desa-
rollada por SEFA

- Regulacioén precisay
rapida (control PID)

- 10 programas regis-

trables

- Contador de piezas con
reinicio

- Doble tiempo

9 Address

SEFA SAS

- Kann am Klassischen
240-V Stromnetz
verwendet werden

- Nahezu vollstandiger
Freiraum der unteren
Platte

- Smart Touchscreen

- Vorheizzeit

- Von SEFA entwickelte
Touch-elektronik

- Prazise und schnelle
Regelung (PID
regelung)

-10 aufnehmbare Pro-

gramme

- Stuckzahler mit Reset

- Doppeltimer

Chemica Stilscreenlefal Elms | Sporting | WransferiD




TECHNICAL CHARACTERISTICS

Weight

Height

Width

Pressure

Max temperature
Power supply
Electric power
Amperage

Plate

Working area
Dimensions (HXLxW)
Depth

Max product thickness
Number of heat plate
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Type
Packing
Features

Type
Conditionnement
Application

Electromagnético
Embalaje
Caracterlsticas

Elektromagnetisch
Konditionierung
Merkmale

120 kg

655 mm

870 mm

363 gr/cm? (8 bars)
220°C

240V

3300 W

14 A

64x54 cm

60x50 cm

665x722x870 mm

870 mm (closed drawer)
1443 mm (opened drawer)
25mm

]

Pneumatic
CAI-DU-PRO
Automatico opening
Automatic closing
Manual drawer

1 heating zone

Pneumatique
CAI-DU-PRO

Ouverture automatique
Fermeture automatique
Tiroir manuel

1zone de chauffe

Neumatico
CAI-DU-PRO
Apertura automatica
Cierre automatico
Cajén manual

1zona de calefacciéon

Pneumatisch
CAI-DU-PRO
Automatisches Offnen
Automatisches Schlieben
Manuelle Schublade
1Heizzone

SETTINGS

123456
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New smart touch screen controller
developed by Sefa

Recipes menu with adaptive regulation
parameters depending on the job:

flex, sublimation on textile, sublimation
on rigid substrates, DTG...

Advanced electronics

- Fully editable recipes menus

- Independent time for each plate

- Multi timer (up to 2 different times)
- Cycles counters

- Stop cycle function

- ECO GREEN mode

From O to 600 s (precision +/- 1%).
From 15 to 220°C (precision +/- 1%).
Heating time to reach 180°C : 10 min.

Nuevo controlador smart pantalla tactil
desarrollado por Sefa

Menu recetas con parametros de
regulacién adaptativos en funcion del
trabajo:

flex, sublimacion sobre textil,
sublimacién sobre sustratos rigidos,
DTG..

Electrénica avanzada

- Menus de recetas totalmente
editables

- Tiempo independiente para cada
placa

- Temporizador multiple (hasta 2 veces
diferentes)

- Contadores de ciclos

- Funcioén de ciclo de parada

- Modo ECO GREEN

De 0 a 600 s (precision +/- 1%).

De 15 a 220°C (precision +/- 1%).

Tiempo de calentamiento para alcanzar
los 180°C: 10 min.

OPTIONAL ACCESSORIES

Nouveau contréleur smart touch screen
développé par Sefa

Menu Recettes avec parameétres de
régulation adaptatifs en fonction du
travail:

flexion, sublimation sur textile,
sublimation sur substrats rigides, DTG...

Electronique de pointe

- Menus de recettes entiérement
modifiables

- Temps indépendant pour chaque
plague

- Multi minuterie (jusqu'a 2 f différentes)

- Compteurs de cycles

- Fonction d'arrét du cycle

- Mode ECO GREEN

De 0 a 600 s (précision +/- 1%).

De 15 & 220°C (précision +/- 1%).
Temps de chauffage pour atteindre
180°C : 10 min.

Neuer Smart Touchscreen Controller
entwickelt von Sefa

Rezepte MenU mit adaptiven
Regelparametern je nach Auftrag:

flex, Sublimation auf Textil, Sublimation
auf starren Substraten, DTG...

Fortschrittliche Elektronik

- Vollstandig editierbare Rezepte Menus

- Unabhangige Uhrzeit fur jede Platte

- Multi-Timer (bis zu 2 verschiedene
Zeiten)

- Zyklenzahler

- Stop-Cycle-Funktion

- ECO GREEN Modus

Von O bis 600 s (Prazision +/- 1%).
Von 15 bis 220°C (Préazision +/-1%).
Heizzeit bis 180°C : 10 min.

Support table

TAB-98 LITE
Support table

Table support
Tabla soporte técnico

UnterstUtzungstabelle

(opened drawer)

Polyester Flet

Polyester felt for lower plate

Feutre polyester pour plaque

inférieure

Fieltro de poliéster para placa

inferior

Polyesterfilz fur untere Platte

DIMENSIONS

Teflon Cover

Teflon cover for heating
plate

Couvercle en téflon pour
plaque chauffante

Cubierta de teflon para
placa calefactora

Teflonabdeckung fur
Heizplatte

Box weight CAI-DU-PRO : 150 kg

180 mm

Non contractual document - Depending on changes in range, we reserve the right to modify the characteristics of our products.

Document non contractuel - En fonction de changements de gamme, nous nous réservons le droit de modifier les caractéristiques de nos produits.
Documento no contractual - Dependiendo de los cambios en la gama, nos reservamos el derecho de modificar las caracteristicas de nuestros productos.
Nicht vertragliche Unterlagen - Je nach Sortimentsanderung behalten wir uns das Recht vor, die Eigenschaften unserer Produkte zu andern.

COMP-74

Silent compressor
42dB 50L. 74L/min

Compresseur
silencieux

Compresor silencioso

Leiser kompressor

905 mm

1000mm



